TRUONG PAI HOC VAN HIEN

1.

2.

VH

KHOA Ngoai ngir

CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

Poc lap — Tu do — Hanh phic

PE CUONG CHI TIET HQC PHAN

Théng tin vé hoc phan
Tén hoc phan:
Mai hoc phan:
Sé tin chi:
Bac dao tao:

Loai hoc phén (bét budc/tu chon):

Hoc phan tién quyét/ Hoc phan trudc:

Don vi phu trach:
S6 gio tin chi:
Ly thuyét:
Thuc hanh:
Thuc tap:

D06 an/ Khoéa luan

Thong tin vé giang vién
Giang vién 1:

- Hovatén:

- Chtrc danh, hoc vi:
- Thoi gian lam viéc:
- Dja diém lam viéc:
- Dién thoai:

- Email:

Giang vién 2:

- Hovatén:

- Chuc danh, hoc vi:
- Thoi gian lam viéc:
- Dia diém lam viéc:
- Dién thoai:

- Email:

U.CTDT.BM02

Bién - Phién Dich (Upper Intermediate)
ENG495

2(1/1/2)

bPai hoc

bat budc

Bién - Phién dich (Intermediate)

Khoa Ngoai ngir

45, trong do:

15 (1 tin chi LT = 15 tiét)

30 (1 tin chi TH = 30 tiét)

O (1 tin chi TT =60 gio TT tai co s6)

0 (1 tin chi BA/KL = 45 gio lam DA/KL)
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Giang vién — Thac si

Gio hanh chinh (8:00 -16:00)

Khoa Ngoai ngir - Truong PH Vian Hién

giangdtt@vhu.edu.vn

Thai Nguyén T Loan

Thac si

Gio hanh chinh (8:00 -16:00)

Khoa Ngoai ngir - Truong PH Van Hién

loantnt@vhu.edu.vn



3. T6m tit ni dung hoc phén
Hoc phan gdm 8 chuong, cung cp cho sinh vién cac kién thirc va ki ning bién-
phién dich nang cao, nham gitip sinh vién c6 kha ning bién dich/phién dich hiéu
qua céac chu dé vé Tin trc thoi sy tir Anh sang Viét va tir Vi¢t sang Anh ¢ trinh
do trung cao cap. Bén canh do, hoc phan trang bi cho nguo1 hoc nang luc tu duy
ngdn ngtr, kha nang doc hi€u va chuyén tai thong di€ép mot cach hiéu qua tir ngon
nglr ngudn sang ngon ngir dich trong hoat dong dich thuat.
4. Muc tiéu ciia hoc phin
Hoc phan c6 nhitng muc tiéu:
- Cung cap cho ngudi hoc nhitng kién thirc co ban vé dich thuat Tin tirc thoi sy.
- Cung cap cho ngudi hoc kién thirc chuyén sau vé k¥ niang dich thuat ciing nhu
cac chién thuat st dung trong hoat dong dich thuat c6 hiéu qua
- Phat trién k¥ nang phén tich, 1ap luan, va thuyét trinh hiéu qua.

5. Chuan dau ra cua hoc phan

Ma

CDR Noi dung chuan dau ra

Kién thire

CLO1 | -Phan tich va danh gia cac van dé trong bién-phién dich lién quan dén ngir
dung va van hoa.

CLO2 | -Panh gia, so sdnh va lya chon dugc cac cong cu truc tuyén hd tro trong viéc
bién-phién dich

Ky nang

CLO3 | - So sanh, d6i chiéu va lya chon duoc cac phuong phap, k¥ thuat phu hop
tung loai van ban

CLO4 | -Kj¥ ning mém (thuyét trinh, 1am viéc nhom, v.v)

Mirc d tu chi va trach nhiém

CLO5 | - Co kha nang lam viéc doc 1ap va lam viéc nhom. Chiu trach nhiém ca nhén

va trach nhiém doi véi nhom
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Ma trén lién két giira Chuén diu ra chwong trinh dao tao va
Chuan dau ra hoc phan

Qhu?m PLO | PLO | PLO | PLO | PLO | PLO | PLO | PLO | PLO | PLO | PLO | PLO | PLO
diu ra 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13
cLo1 X | X | X X

CLO2 X

CLO3 X X

CLO4 X X

CLOS5 X | X

Ghi chu: PLOs (ProgrammeLearningOutcomes): Chudn dau ra cap CTPT
CLOs (Course LearningOutcomes): Chudn dau ra hoc phan

6. Noi dung chi tiét ciia hoc phan

6.1. Ly thuyét

Chuong N§i dung Pap ung CLOs

Chwong 1 | The Introduction CLOs 1, 3,4,5

Chwong 2 | The Global News Agencies

2.1. | The (Re)production of Agency News

Agencies News in the British Press: Examples from the

22 Case Study Corpus

News Is What Someone Said (as the Agencies

23 Translated It)

Chwong 3 | Translation in Global News CLOs 1, 3,4,5

3.1. | A Complex Object in Investigation

Foreignisation and Domestication: a Translation

3.2 Studies Debate

3.3 | News Translation and the Domestication Norm

Chwong 4 | A Case for Foreignised News Translation CLOs 1, 3,4,5
41 The Double Mediation of Quotation and Culture in the
| News

The ‘Scum’ and the ‘Suburbs’: What Sarkozy Said in

42 (Translated) English News

4.3. | A Foreignised Approach for the Reuters News Agency

Chwong 5 | Investigating Translation Strategy in the News CLOs 1, 3,4,5

5.1. | A Brief Survey of Methods

5.2. | Pedersen’s Strategies for Rendering Culture

VHU.CTDT.BMO03 3




Chuong Noi dung Pap trng CLOs
Chuwong 6 | The Domestication Norm in Reuters Journalism CLOs 1, 3,4,5
6.1 Strategies for Translating Culture-Specific Concepts in
the Reuters Corpus
6.2. | Translation Guidance in the Reuters Handbook
Chwong 7 | A Foreignised Approach to Translation in the News |CLOs1,3,4,5
7.1 | Translating Culture-Specific Concepts
7.2 | Translating Quotation
7.3 | Discussion
Chwong 8 | Conclusion
6.2. Thwe hanh
Noi dung Pap ing CLOs
6.2.1. | Bai tap ca nhan
Nguoi hoc ...
6.2.2. | Bai tip nhom
- Nguoi hoc ...
- Cac nhém bao céo két qua 1am viée trude 16p.
7. Phan bd thoi gian theo tiét va diéu kién thuwe hién:
Chuong Tén Chuong S6 tiét tin chi
Ly ' Bai Thue | Twhoc | Tong
Thuyét | tap hanh
1 Introduction 1 0 2
2 The Global News Agencies | 3 4 14
3 Translation in Global News |3 4 14
4 A Case for Foreignised News | 3 4 14
Translation
5 Investigating Translation 2 5 14
Strategy in the News
6 The Domestication Normin |2 5 14
Reuters Journalism
7 A Foreignised Approachto | 3 4 14
Translation in the News
8 Conclusion 1 1 4
Tong 15 30 920 135
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8. Phuwong phap giang day:
Giang vién giang day véi su két hop cia mot s6 phuong phap sau:
Ma trén lién két giira Chuin diu ra véi phwong phap gidng day

— N (92 < Lo

Phuong phap giang day 9 9 9 9 9

@) @) @) O O

Thuyét trinh X X X X X

Van dép X X X
Pong nao nhanh (bai

tap tu duy ca nhan) X X X X

Huéng dan tu hoc X X X X

Thao luan nhom X X X X X

9. Phwong phap hoc tap
Sinh vién hoc tap véi su két hop ciia mot s6 phuong phéap sau:
Goiy:
- Thuyét trinh
- Lam viéc nhém
- Tu hoc, ty nghién ctru
Ma tréan lién két giira Chuin diu ra véi phwong phap hoc tap

Phuong phap hoc tap

Thuyét trinh

Lam viéc nhom

X | X|X| cLo1
X | X |X| cLo2

XX | CLO4
X | X | X| CcLO5

X | X|X| CcLO3

Tu hoc, tu nghién ctru

10. Nhiém vu cia sinh vién

- Chu dong t6 chire thyc hién gio tu hoc.

- Tham gia day du cac gio 1én 16p va gid thuyét trinh (sinh vién chi duoc vang
mat to1 da 20% thoi gian 1€n 16p cua hoc phan).

- Poc tai liéu tham khao bt budc va bo trg do giang vién gidi thiéu.

- Hoan thanh day di cac bai tap c4 nhan, bai tdp nhom.

- Tham gia ky thi két thiic hoc phan.

11. Thang diém danh gia: Piém danh gia qua trinh va diém thi két thic hoc phan
dugc chdm theo thang diém 10 (tir 0 dén 10), 1am tron dén 1 chir s6 thap phan.
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12. Phwong phap kiém tra, danh gia két qua hoc tip
Sinh vién dugc danh gia két qua hoc tap trén co sé hai diém thanh phén nhu sau:
1. Piém danh gid qud trinh: trong sé 40% bao gom:
a. Diém chuyén can: 10, trong s6 10%
b. Diém kiém tra thuong xuyén: 10, trong sb 10%
c. Diém kiém tra Giita hoc phan: 10, trong s6 20%
2. Diém thi két thiic hoc phan: trong s6 60%
Hinh thirc thi: Ty luan
Ma trin quan h¢ giira Chuin diu ra va phuwong phap kiém tra, danh gia

— N (9.0 < Lo
Hinh thirc d4nh gis - - Q - 9
O O O O O
Du l6p X
Thuyét trinh X X X X X
Bai tap nhom X X X X X

13. Tai liéu phuc vu cho hoc phan (céc tai liéu xuit ban tir nim 2017 tré lai dy va
cung cap dugc cho Trung tam Hoc liéu noi dat tai li¢u)

13.1. Tai liéu chinh:
Claire, S. (2018). Translation Strategies in Global News. Wiley Blackwell.

13.2. Tai liéu tham khao:
Lé Huy Lam (2009). Luyén dich Anh-Viét, Viét-Anh. NXB Tong hop TPHCM.
Nguyén Thanh Yén (2007). Sach Thuc hanh phién dich Anh Viét Viét Anh. NXB
Tong hop TPHCM.
Bao The New York Times: https://www.nytimes.com/
Learning English — BBC: https://www.bbc.co.uk/learningenglish
VOA Learning English: https://learningenglish.voanews.com/

TP.H6 Chi Minh, ngay 31 thang 12 nam 2023

Duyét Trwéng B mon Giang vién bién soan
(Ky va ghi ro ho tén) (Ky va ghi r6 ho tén)

Dinh Thi Triéu Giang
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